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nen laajennettu puitesopimus seka EU:n ja Chilen tasa-
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Kasittelyvaihe ja jatkokasittelyn aikataulu

Taman U-jatkokirjeen tarkoituksena on antaa lisatietoja EU:n ja sen jasenvaltioiden ja
Chilen valista laajennettua puitesopimusta seka EU:n ja Chilen valista valiaikaista kaup-
pasopimusta koskevien sopimusneuvotteluiden tuloksesta seka jatkoaskelista. Eduskun-
nalle on annettu prosessista tietoja aikaisemmin E-kirjeella E 51/2017 ja U-kirjelmalla U
32/2021 vp. Suurin muutos aiempiin eduskunnalle annettuihin tietoihin nahden on sopi-
muskokonaisuuden sopimusarkkitehtuuri, joka lopullisessa muodossaan sisaltda kaksi
erillistd oikeudellista instrumenttia, eli 1) laajennetun puitesopimuksen seka 2) valiaikai-
sen kauppasopimuksen, joka sisaltaa EU:n yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvat kaup-
paa ja investointien markkinoillepaasya koskevat maaraykset.

Euroopan Unionin ja sen jasenvaltioiden seka Chilen valillda on voimassa vuonna 2002
tehty Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka Chilen valinen sopimus assosiaati-
osta (OJ L 352, 30.12.2002, pp. 3-1450, SopS 30 ja 31/2005). Assosiaatiosopimus sisal-
tda myds vapaakauppaa koskevan osan, jota alettiin soveltaa valiaikaisesti vuonna
2003. Sopimus tuli kokonaisuudessaan voimaan vuonna 2005.

Assosiaatiosopimuksen tekemisen jalkeen niin EU:n kuin Chilen asema kansainvali-
sessa yhteisossa ja yhteistydssa on muuttunut, ja assosiaatiosopimusta on haluttu mo-
dernisoida heijastamaan paremmin osapuolten valisia suhteita ja rooleja kansainvali-
sessa yhteisdssa seka toimintaymparistdssa tapahtuneita muutoksia ml. uudet globaalit
haasteet.
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Komissio ja korkea edustaja valtuutettiin marraskuussa 2017 aloittamaan neuvottelut
modernisoidun assosiaatiosopimuksen aikaansaamisesta Chilen kanssa. Uudella sopi-
muksella on tarkoitus korvata vanha assosiaatiosopimus. Neuvottelut saatiin paatok-
seen 9.12.2022. Komissio antoi 5.7.2023 ehdotuksen (COM(2023) 431) neuvoston paa-
tokseksi EU:n ja sen jasenvaltioiden seka Chilen valisen laajennetun puitesopimuksen
allekirjoittamisesta EU:n puolesta ja sopimuksen valiaikaisesta soveltamisesta. Samalla
komissio antoi ehdotuksen (COM(2023) 434) neuvoston paatokseksi EU:n ja Chilen vali-
sen valiaikaisen kauppasopimuksen allekirjoittamisesta EU:n puolesta.

Laajennettu puitesopimus (Advanced Framework Agreement, AFA) sisaltaa poliittisen
yhteistydn pilarin seka kauppaa ja investointeja koskevan pilarin (johon sisaltyy inves-
tointien suojaa koskevia maarayksia). Valiaikainen kauppasopimus (Interim Agreement
on Trade, ITA) kattaa vain ne puitesopimuksen kauppa- ja investointipilarin osat, jotka
kuuluvat EU:n yksinomaiseen toimivaltaan. Jasenvaltioiden ei siten tarvitse ratifioida va-
liaikaista kauppasopimusta, vaan se tulee voimaan EU:n ja Chilen hyvaksyttya sopimuk-
sen. Valiaikainen kauppasopimus paattyy, kun laajennettu puitesopimus tulee voimaan.

Alun perin neuvoteltiin vain yhdesta sopimuksesta, joka olisi tullut voimaan, kun kaikki
jasenvaltiot, EU ja Chile olisivat hyvaksyneet sopimuksen sisaisten menettelyidensa mu-
kaisesti. Kauppa ja investointien markkinoillepaasya koskevat EU:n yksinomaiseen toi-
mivaltaan kuuluvat maaraykset paatettiin kuitenkin eriyttda valiaikaiseen kauppasopi-
mukseen, jotta nama maaraykset saataisiin nopeammin voimaan. Myos laajennetun pui-
tesopimuksen poliittisia ja yhteistyota koskevia maarayksia olisi tarkoitus soveltaa suu-
relta osin (ml. poliittiset vakiolausekkeet) valiaikaisesti ennen sopimuksen voimaantuloa.

Komission ehdotuksia sopimusten allekirjoittamisesta on kasitelty neuvoston Latinalai-
sen Amerikan ja Karibian tyéryhmassa 11.7.2023 ja 12.9.2023. Tarkoituksena on hyvak-
sya ehdotukset neuvostossa 4.-5. joulukuuta ja tata edeltavassa COREPER-kasitte-
lyssa aikaisintaan 15.11.2023. Sopimukset on tarkoitus allekirjoittaa joulukuussa Espan-
jan EU-puheenjohtajakaudella.

Suomen kanta

Valtioneuvosto pitaa tarkeana, ettd EU:n ja sen jasenmaiden sekad Chilen valinen sopi-
mus modernisoidaan vastaamaan nyKkyista poliittista ja kaupallistaloudellista ymparistoa.
Sopimuksilla vastataan osaltaan my6s uusiin globaaleihin haasteisiin kuten ilmaston-
muutokseen ja Vendjan hyokkayssotaan ja sen maailmanlaajuisiin seurauksiin. Valtio-
neuvosto katsoo Euroopan komission ja korkean edustajan neuvotelleen sopimukset
niille annetun mandaatin seka Suomen ja EU:n tavoitteiden mukaisesti.

Sopimukset tukevat osaltaan Suomen yleisia tavoitteita kuten kansainvalista yhteisty6ta,
saantdpohjaista maailmanjarjestysta seka yhteisiin sdantoihin perustuvaa kansainvalista
kauppaa. Sopimuskokonaisuus edistaa hallitusohjelmaan kirjattua tavoitetta, jonka mu-
kaan Suomi toimii aktiivisena osana saantdpohjaista kansainvalista jarjestelmaa ja kan-
sainvalisten suhteiden rakentajana.

Valtioneuvosto katsoo, ettd sopimukset vahvistavat EU:n ja Chilen kumppanuutta seka
Euroopan unionin asemaa Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella. Sopimukset vah-
vistavat samalla EU:n globaalia roolia, vaikuttavuutta ja kilpailukykya. Chile on EU:lle ja
Suomelle tarked samanmielinen kumppani. Yhteiseen arvopohjaan perustuvien kump-
panuuksien merkitys on korostunut tamanhetkisessa geopoliittisessa tilanteessa.

Sopimuskokonaisuudessa on huomioitu hyvin Suomen painottamat teemat kuten ihmis-
oikeuksien ja tasa-arvon edistaminen seka kauppa ja kestava kehitys. Se sisaltda Suo-
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men korostamat vakiolausekkeet ihmisoikeuksista, kansainvalisesta rikostuomioistui-
mesta, pien- ja kevytaseista, kansainvalisen terrorismin vastaisesta toiminnasta ja jouk-
kotuhoaseiden levidmisen estamisesta. Suomen tavoitteiden mukaisesti dialogi ja yh-
teistyd kasitetdan sopimuksessa laajasti, mukaan lukien kansalaisyhteiskunnan rooli.
Sopimuskokonaisuus vahvistaa edellytyksia edistaa yhteistydssa Agenda 2030:n tavoit-
teita, mukaan lukien tasa-arvoa, rauhaa ja turvallisuutta.

Valtioneuvosto katsoo, ettd sopimukset palvelevat EU:n tarvetta varmistaa kriittisten
raaka-aineiden saatavuus ja monipuolistaa niiden toimitusketjuja. Chile on johtava tar-
keimpien kriittisten raaka-aineiden tuottaja, mukaan lukien kupari ja litium, jotka ovat
valttamattomia Euroopan vihrealle ja digitaaliselle siirtymalle ja Euroopan kilpailukyvyn
sailyttamiselle.

Valtioneuvosto kannattaa uusia ja mahdollisimman kattavia kauppasopimuksia EU:n ul-
kopuolisten maiden ja maaryhmien kanssa. Kauppasopimukset vaikuttavat myonteisesti
Suomen talouskasvuun, tyollisyyteen ja kilpailukykyyn. Valtioneuvosto katsoo, etta Chi-
len kanssa neuvoteltu sopimuskokonaisuus avaa uusia mahdollisuuksia kaupalle ja in-
vestoinneille. Se helpottaa suomalaisten yritysten tuotteiden ja palveluiden paasya Chi-
len markkinoille, silla suurin osa olemassa olevista tulleista poistetaan ja paasya julkisiin
hankintasopimuksiin laajennetaan, palvelumarkkinat avataan ja sijoittajille tarjotaan en-
nakoitavissa olevat toimintaedellytykset. Samalla pyritdan huolehtimaan Suomelle tar-
keiden perusoikeuksien, ymparistonsuojelun seka kuluttajien terveyden ja turvallisuuden
kunnioittamisesta.

Valtioneuvosto kannattaa seka laajennetun puitesopimuksen etta valiaikaisen kauppa-
sopimuksen pikaista allekirjoittamista ja voimaansaattamista. Valtioneuvosto pitaa hy-
vana, ettd EU:n yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvien kauppaa ja investointien markki-
noillepaasya koskevien maaraysten osalta on tarkoitus tehda valiaikainen kauppasopi-
mus, jotta kyseiset maaraykset saadaan mahdollisimman pian voimaan.

Paaasiallinen sisalto
Yleista

Laajennettu puitesopimus tarjoaa nykyaikaistetun ja kattavan oikeudellisen kehyksen
EU:n ja Chilen valisille suhteille politiikkaa, turvallisuutta, alakohtaista yhteisty6ta ja
kauppaa koskevissa asioissa. Se vastaa Chilen ja EU:n ja sen jasenmaiden kohtaamiin
poikkeuksellisiin globaaleihin haasteisiin kuten iimastonmuutokseen ja Venajan hyok-
kayssodan seurauksiin, jotka ovat korostaneet tarvetta vahvistaa suhteita samanmielis-
ten kumppaneiden kanssa. Poliittisesta nakékulmasta sopimus on merkittava askel kohti
Euroopan unionin aseman ja vaikuttavuuden vahvistamista Latinalaisessa Amerikassa
demokratian ja ihmisoikeuksien kaltaisten yhteisten ja yleismaailmallisten arvojen poh-
jalta. Se helpottaa poliittisen, alueellisen ja kansainvalisen yhteistyon kehittamista kah-
den samanmielisen kumppanin valilla ja tuo kaytdnndén etuja molemmille osapuolille.

Sopimuksessa on johdannon lisaksi nelja osaa: i) yleiset periaatteet ja paamaarat, ii) po-
liittinen vuoropuhelu ja yhteistyd, iii) kauppa ja kauppaan liittyvat kysymykset ja iv) insti-
tutionaaliset ja loppumaaraykset. Sopimus kattaa yhteistydn muun muassa seuraavilla
osa-alueilla: ulkopolitiikka, inmisoikeudet, naisten oikeudet, kauppa ja investoinnit, ym-
paristd, ilmastonmuutos, kansainvalinen valtamerten hallinnointi, energia, verotus, kou-
lutus ja kulttuuri, tydmarkkinat, tyollisyys- ja sosiaaliasiat, tiede ja teknologia seka lii-
kenne. Laajennetussa puitesopimuksessa kasitelladn myos oikeusalan yhteistyota, oi-
keusvaltioperiaatetta seka jarjestaytynytta rikollisuutta ja korruptiota. Sopimus luo edelly-
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tykset koordinoidummalle yhteistoiminnalle my6s uusilla aihealoilla, mukaan lukien kan-
santerveys, valtion nykyaikaistaminen, muuttoliikkeet, joukkotuhoaseiden leviamisen es-
taminen seka rahanpesun, terrorismin rahoituksen ja kyberrikollisuuden vastainen tyo.

Laajennetulla puitesopimuksella ja valiaikaisella kauppasopimuksella pyritaan vastaa-
maan uusiin maailmanlaajuisiin taloudellisiin haasteisiin. Samalla paivitetdan voimassa
oleva sopimus vastaamaan EU:n ja Chilen kumppanuuden nykytilaa sekd EU:n ja Chi-
len tahoillaan hiljattain tekemien kauppasopimusten kunnianhimon tasoa. Modernisoitu
sopimuskokonaisuus syventaa EU:n ja Chilen kauppa- ja investointisuhteita ja tarjoaa
uusia mahdollisuuksia eurooppalaisille yrityksille Latinalaisen Amerikan viidenneksi suu-
rimmassa taloudessa. Uudella sopimuskokonaisuudella laajennetaan EU:n ja Chilen voi-
massa olevan assosiaatiosopimuksen soveltamisalaa. Uuden sopimuspaketin myo6ta
Chilen puolelta liberalisoidaan 96 % tariffilinjoista, jotka eivat olleet aikaisemman vapau-
tuksen piirissa, ja EU:n puolelta 66 %. Sopimuskokonaisuus on EU:n ensimmainen sijoi-
tussuojan sisaltava sopimus Latinalaisen Amerikan maan kanssa. Keskeisia sopimusko-
konaisuuden hyotyja on myos raaka-aineiden, kuten litiumin ja kuparin parempi saata-
vuus vihrean siirtyman tukena.

Alla selostetaan tarkemmin neuvottelujen tuloksia ja Suomen neuvottelutavoitteiden
saavuttamista siltd osin kuin niitd ei ole kayty lapi U-kirjelmassa U 32/2021 vp.

Sopimuskokonaisuuden poliittiset ja yhteistyota koskevat maaraykset

Sopimuksen tavoitteena on i) vahvistaa osapuolten valinen assosiaatio, joka perustuu
lujitettuun kumppanuuteen, vahvistettuun poliittiseen vuoropuheluun ja tehostettuun yh-
teistydhon yhteista etua koskevissa kysymyksissa; ii) lisata kauppaa ja sijoituksia osa-
puolten valilld laajentamalla ja monipuolistamalla niiden kauppasuhteita, minka voi odot-
taa lisdavan talouskasvua ja parantavan eldamanlaatua; ja iii) lujittaa osapuolten nykyisia
yhteistydsuhteita, mukaan lukien kestavaa kehitysta edistava kansainvalinen yhteistyo,
ja edistaa yhteistydtd Agenda 2030 -toimintaohjelman taytantéénpanon edistdmiseksi.

Sopimuksen yleisia periaatteita koskevassa osiossa todetaan voimakas tuki Yhdistynei-
den kansakuntien (YK) peruskirjan periaatteille. Demokratian periaatteiden, ihmisoikeuk-
sien, perusvapauksien ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioittamista seka joukkotuhoasei-
den levidmisen estamista koskevien lausekkeiden kunnioittaminen ovat sopimuksen
olennaisia osia.

Osapuolet vahvistavat sitoumuksensa edistaa kestavaa kehitysta sen kaikissa ulottu-
vuuksissa mm. tekemalla yhteisty6ta globaaleihin ymparistdhaasteisiin vastaamiseksi.
Lisaksi vahvistetaan sitoutuminen sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistamiseen ja nais-
ten ja tyttdjen voimaannuttamiseen seka todetaan tuki YK:n julistukselle alkuperaiskan-
sojen oikeuksista.

Puitesopimuksen poliittista vuoropuhelua ja yhteisty6tad koskeva osa on kattava. Osa-
puolet sitoutuvat syventamaan vuoropuhelua ja tekemaan yhteistyota kaikilla tasoilla niin
kahdenvalisissa kuin alueellisissa, kansainvalisissa ja monenvalisissakin kysymyksissa.
Suomelle tarkeita tavoitteita olivat erityisesti yhteinen ulko- ja turvallisuuspolitiikka, ih-
misoikeuksien ja tasa-arvon edistaminen seka kauppa ja kestava kehitys. Sopimuk-
sessa dialogi ja yhteistyd kasitetddan Suomen tavoitteiden mukaisesti laajana, mukaan
lukien kansalaisyhteiskunnan rooli. Suomen neuvottelutavoitteet on sopimuksen tassa
osassa saavutettu.

Puitesopimuksen kattamia aloja ovat: i) poliittinen vuoropuhelu, ulkopolitiikka, kansain-
valinen rauha ja turvallisuus, hallintotapa ja ihmisoikeudet; ii) oikeus, vapaus ja turvalli-
suus; iii) kestava kehitys; iv) taloudellinen, sosiaalinen ja kulttuurinen kumppanuus; v)

muut alat (makrotalouspolitiikka, veroasiat, kuluttajapolitikka, kansanterveys, urheilu ja
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likunta); ja vi) valtion ja julkishallinnon nykyaikaistaminen, hallinnon hajauttaminen,
aluepolitiikka ja instituutioiden valinen yhteistyd.

Poliittista vuoropuhelua, ulkopolitikkaa, kansainvalista rauhaa ja turvallisuutta, hallinto-
tapaa ja ihmisoikeuksia koskeva luku sisaltaa kaikki poliittiset vakiolausekkeet, joiden
mukaan ottamista Suomi korostaa kaikkien EU:n yhteistydsopimusten kohdalla, mukaan
lukien demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteiden kunnioittaminen seka
EU:n vakiolausekkeet inmisoikeuksista, kansainvalisesta rikostuomioistuimesta (ICC),
kansainvalisen terrorismin vastaisesta toiminnasta ja joukkotuhoaseiden leviamisen es-
tamista seka pienaseista ja kevyista aseista. Sukupuolten tasa-arvo ja naisten ja tyttdjen
voimaannuttaminen on huomioitu sopimuksessa hyvin.

Korruption osalta osapuolet sitoutuvat yhteistydhdn korruptiontorjunnassa noudattamalla
relevantteja kansainvalisia velvoitteitaan. Osapuolet sitoutuvat edistdmaan ja helpotta-
maan tiivimpaa vuoropuhelua ja yhteisty6ta asianomaisten instituutioiden valilla sopi-
muksen kattavilla aloilla. Suomen tavoitteiden mukaisesti korruption torjuntaa koskeva
osio sisaltaa yhteistyon ja dialogin lisddmiseen ja parhaiden kaytanteiden vaihtoon liitty-
via maarayksia. Osapuolet sitoutuvat myds edistdmaan YK:n korruption vastaisen yleis-
sopimuksen toimeenpanoa. Lisaksi osapuolet tunnustavat korruptiontorjunnan tarkey-
den kansainvalisessa kaupassa ja sijoitustoiminnassa. Naihin liittyen osapuolet tekivat
sopimuksen yhteyteen korruption ehkaisemista ja torjumista koskevan pdytakirjan.

Kestavan kehityksen ja Agenda 2030:n tavoitteiden edistaminen on huomioitu sopimuk-
sessa vahvasti ja Suomen tavoitteet huomioiden. Osapuolet vahvistavat sitoutumisensa
YK:n ilmastonsuojelun puitesopimukseen ja Pariisin sopimukseen seka toteavat, etta
iimastonmuutoksen valiton uhka edellyttaa yhteisia toimia.

Sopimuskokonaisuuden kauppaa ja investointeja koskevat maaraykset

Laajennetun puitesopimuksen kauppaa koskevat osat ja véliaikainen kauppasopi-
mus

Tavarakauppa
Suomen tavoitteena oli poistaa nykyisen vapaakauppasopimuksen liberalisoinnin ulko-

puolella olevat tullit mahdollisimman pikaisesti sopimuksen voimaantultua tai mahdolli-
simman lyhyiden siirtymaaikojen kuluessa. Voimassaolevan vapaakauppasopimuksen
myd6ta teollistuotteiden kauppa EU:n ja Chilen valilla on tullitonta, mutta osa maatalous-
ja kalastustuotteista on yha liberalisoinnin ulkopuolella. Uuden sopimuspaketin myo6ta
Chilen puolelta liberalisoidaan 96 % tariffilinjoista, jotka eivat olleet aikaisemman vapau-
tuksen piirissa, ja EU:n puolelta 66 %. Siirtymaajat ovat maksimissaan seitseman
vuotta. Chile liberalisoi mm. maitotuotteet ja jalostettuja elintarvikkeita. Molemmin puolin
tietyt maataloustuotteiden Kkiintiét jaavat voimaan (esim. EU:n osalta juusto, Chilen
osalta suklaa, jalostettu vilja ja sienet), mutta nama liberalisoidaan siirtymaajan jalkeen.
Sopimuksen ulkopuolelle jaavat sensitiivisimmat tuotteet kuten sokeri molempien osalta
ja banaanit ja riisi EU:n osalta. Lihatuotteiden osalta EU kasvattaa tuontikiintididen suu-
ruutta. Uusia kiintidita avataan esimerkiksi hedelmajalosteille, oliividljylle, omename-
hulle, munille, maissille, etanolille ja rommille. Saavutettu neuvottelutulos vastaa Suo-
men tavoitteita.

Alkuperdsaannot

Suomen tavoitteena olivat paivitetyt, elinkeinoeldaman ajanmukaiset rakenteet ja tarpeet
huomioivat alkuperasaannot, jotka ovat mahdollisimman yksinkertaiset ja selkeat ja
mahdollistavat tullietuuksien tehokkaan hyédyntamisen. Sopimuksen alkuperasaannot
pohjautuvat EU:n nykyiseen malliin. Sdann6t mahdollistavat myds Keski-Amerikan ja
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Andien maiden (joiden kanssa EU:lla myOs on vapaakauppasopimus) valituotteiden hyo-
dyntamisen. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Tullimenettelyt, kaupan helpottaminen ja yhteistyd tulliasioissa

Suomen tavoitteena oli yksinkertaistaa ja sujuvoittaa tulli- ja kauppamenettelyja seka
lisata tulliyhteistyéta. Sopimuksissa on paivitetty aiemman sopimuksen tuontia, vientia ja
kauttakulkua koskevia saantoja, vaatimuksia ja menettelyja. Osapuolet ovat myds teh-
neet pdytakirjan keskindisesta hallinnollisesta avusta tulliasioissa ("Protocol on mutual
administrative assistance in customs matters”), jonka tarkoituksena on varmistaa tulliyh-
teisty0 ja tavaroita koskevien tietojen vaihto sopimuspuolten valilla. Saavutettu tulos
vastaa Suomen tavoitteita.

Kaupan suojatoimet

Suomen tavoitteena oli kaupan suojatoimien osalta WTO:n sopimusmaarayksia pidem-
malle menevien maaraysten sisallyttdminen sopimukseen. Neuvoteltujen sopimusten
kaupan suojatoimia (polkumyynti-, tasoitustulli- ja suojatoimi-instrumentit) koskevat maa-
raykset vastaavat pitkalti EU:n vapaakauppasopimuksissa yleensa sovittuja, WTO:n pol-
kumyyntia koskevaan sopimukseen, tukia ja tasoitustulleja koskevaan sopimukseen
seka suojalausekesopimukseen perustuvia saantdja. Neuvotteluissa on sisallytetty sopi-
muksiin WTO-saantéja pidemmalle menevia maarayksia erityisesti lapinakyvyyden ja
osapuolten puolustautumisoikeuden osalta. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Terveys- ja kasvinsuojelutoimet

Suomen tavoitteena oli terveys- ja kasvinsuojelutoimien osalta sopimus, joka taydentaa
riittdvan kunnianhimoisesti WTO:n sopimusta terveys- ja kasvinsuojelutoimista ja etta
sopimuksen kautta voidaan vaikuttaa mahdollisiin terveys- ja kasvinsuojelurajoitusten
aiheuttamiin kaupanesteisiin. Suomi piti tarkeana, ettd sopimukseen sisallytetdan elain-
ten hyvinvointia ja antibioottiresistenssin vastaista yhteistyota koskevia sitoumuksia
seka kannatti kestavia ruokajarjestelmia edistavan yhteistydn vahvistamista. Uusi sopi-
muskokonaisuus on yksi EU:n kattavimmista terveys- ja kasvinsuojelutoimien osalta.
Joitain parannuksia ja muutoksia on tehty paivityksen myota, maarayksia on yksinker-
taistettu ja on nojattu selkedmmin kansainvalisiin standardeihin ja organisaatioihin. Sopi-
muksissa mm. hyvaksytdan EU yhtena kokonaisuutena, mika on EU:lle keskeinen ta-
voite kaikissa sopimusneuvotteluissa. Neuvoteltu sopimuskokonaisuus lisda yhteistyota
seka kansainvalisilla forumeilla etta kahdenvalisesti. Sopimuksilla ei puututa osapuolten
saantelyoikeuteen tai oikeuteen suojella. Sopimuskokonaisuus pitaa sisalldan myos eril-
lisen kestavia ruokajarjestelmia koskevan luvun. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoit-
teita.

Energia ja raaka-aineet

Suomen tavoitteena oli sisallyttda sopimukseen energiaa ja raaka-aineita koskevat eri-
tyismaaraykset, joilla lisdtdan avoimuutta, tasapuolista kohtelua ja syrjimattomyytta EU:n
ja Chilen valisessa energiatuotteiden ja raaka-aineiden kaupassa seka tuetaan uusiutu-
van energiatuotteiden kaupan lisdamista. Neuvotellun sopimuspaketin energiaa ja
raaka-aineita koskevat maaraykset kuuluvat EU:n kattavimpiin. Luvulla varmistetaan
osapuolille tasapuoliset toimintaedellytykset seka vahvistetaan kilpailukykyisia arvoket-
juja. Chile luopuu oikeudesta asettaa korkeampaa vientihintaa verrattuna kotimarkkina-
hintaan, kuitenkin silla poikkeuksella, etta raaka-aineiden osalta Chilella on oikeus edis-
taa kotimaista arvonlisda omassa kehittyvassa teollisuudessaan. Sopimuksella sitoudu-
taan laajasti tekniseen yhteistydhon liittyen mm. standardien kehitykseen ja asetteluun
seka kansainvalisilla foorumeilla. Osapuolet tekevat yhteistyota myos tutkimuksessa,
kehityksessa ja innovoinnissa. Osapuolet sitoutuvat raaka-aineiden vastuulliseen han-
kintaan ja kestavaan tuotantoon.
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Osapuolet tunnustavat tarpeen nopeuttaa uusiutuvien ja vahahiilisten energialahteiden
kayttédnottoa. Osapuolet tekevat yhteistyéta energia-alalla molempia osapuolia kiinnos-
tavissa asioissa, kuten uusiutuva energia (erityisesti teknologioiden, sahkojarjestelmaan
paasyn, varastoinnin ja joustavuuden seka uusiutuvan vedyn koko toimitusketjun
osalta), energiatehokkuus, sahké6n perustuva liikkenne ja latausinfrastruktuurin kayttéon-
otto seka avoimet ja kilpailukykyiset energiamarkkinat. Osapuolet tekevat tarvittaessa
yhteisty6ta uusiutuvien polttoaineiden osalta esim. sertifiointijarjestelmien lahenta-
miseksi, kansainvalisten standardien kehittdmiseksi ja poistaakseen toimenpiteet, jotka
voivat vaaristaa kahdenvalistd kauppaa. Saavutettu neuvottelutulos vastaa Suomen ta-
voitteita.

Tekniset kaupanesteet

Suomen tavoitteena oli, ettda EU ja Chile lisaavat yhteistydta teknisten kaupanesteiden

vahentamiseksi. Sopimuksissa helpotetaan EU:n ja Chilen valista tavarakauppaa edel-
leen lisdamalla yhteistyota ja saantelyn avoimuutta seka vahentamalla erilaisista tekni-
sistd maarayksista, standardeista ja vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyista ai-
heutuvia tarpeettomia esteitd. Sopimuksissa muun muassa sovitaan pakollisia merkin-
t6ja koskevista sdannoista. Tulos vastaa tavanomaista EU:n kauppasopimusta ja Suo-
men tavoitteita.

Palvelut ja investointien markkinoillepdasy

Suomi kannatti palveluiden ja investointien markkinoillepaasyn kattavaa laajentamista.
Tavoitteena oli rajat ylittavaan palveluiden tarjoamiseen, yritysten sijoittautumiseen seka
yritystoimintaan liittyvien henkildiden maahantuloon ja oleskeluun liittyvien esteiden va-
hentaminen. Digitaalisen kaupan osalta Suomi tavoitteli maarayksia, jotka edistavat digi-
taalisen kaupankaynnin edellytyksia niin yritysten kuin kuluttajienkin eduksi.
Palvelukaupan ja investointien markkinoillepaasyn osalta neuvottelutulos on erittain
hyva. Chile tekee sitoumuksia myds sellaisilla aloilla (ml. energia ja kaivostoiminta), joi-
den osalta se ei ole aiemmissa kauppasopimuksissaan tehnyt sitoumuksia. Hyvia sekto-
rikohtaisia sitoumuksia saatiin naiden lisdksi mm. liikenne-, televiestinta-, ja asiantuntija-
palveluiden, yritystoimintaan liittyvien henkildiden liikkumisen seka tehdastuotannon
osalta. Tulokset ovat hyvia myds digitaalisen kaupan osalta, jossa Chile hyvaksyi EU:n
sopimusmalin kayttamisen. Saavutettu tulos vastaa hyvin Suomen tavoitteita.

Paaomaliikkeet

Paaomaliikkeiden osalta sopimus sisaltaa EU:n vapaakauppasopimuksiin sisaltyvat ta-
vanomaiset maaraykset seka poikkeukset padomien vapaasta liikkkeesta sopimuksen
kattamilla aloilla. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Julkiset hankinnat

Suomi tavoitteli julkisten hankintamenettelyjen lapinakyvyyden lisdamista seka osapuol-
ten julkisten hankintojen markkinoiden avaamista entista laajemmin tasaveroisten ja syr-
jimattomien toimintaedellytysten luomiseksi. Neuvottelutulos tdydentad aiemman sopi-
muksen julkisten hankintojen maarayksia ja sitoumuksia seka parantaa paasya julkisten
hankintojen markkinoille. Chile alentaa tavara- ja palveluhankintojensa kynnysarvoja
verrattuna nykysopimukseen. Keskushallinnon tavara- ja palveluhankintojen kynnysarvo
alenee 130.000 SDR:sta 95.000 SDR:an (Special Drawing Rights) seka satamien ja len-
tokenttien osalta 400.000 SDR:sta 220.000 SDR:an. Hankintamenettelyt muuttuvat Chi-
lessa lapinakyvammiksi, silld Chile tulee julkaisemaan kolmen vuoden siirtymaajan jal-
keen hankintailmoitukset maksutta yhdessa sahkdisessa portaalissa. Sopimuksissa on
sovittu, ettd Chileen sijoittautuneet EU-yritykset voivat osallistua tasavertaisesti chilelais-
ten yritysten kanssa Chilen julkisten hankintojen tarjouskilpailuihin ja painvastoin. Saa-
vutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Valtion omistamat yritykset
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Suomen tavoitteena oli sisallyttda sopimukseen mahdollisimman kattavat maaraykset
koskien valtion omistamia yrityksia. Neuvoteltujen sopimusten maaraykset vastaavat
talta osin tasoltaan EU:n muita viimeaikaisia sopimuksia, ja ovat Suomen tavoitteiden
mukaisia. Sopimuksissa vahvistetaan valtio-omisteisten yritysten, nimettyjen monopolien
ja yksinoikeus- tai erityisoikeuksia saaneiden yritysten toimintaa koskevat saannét.
Saannailla pyritdan varmistamaan toimintaympariston avoimuus, syrjimattomyys ja tasa-
puoliset toimintaedellytykset. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Kilpailusdannot

Suomen tavoitteena oli, ettd sopimuksen kilpailupolitikkaa koskevat maaraykset ovat
linjassa EU:n kilpailu- ja valtiontukisdantojen kanssa ja etta ne olisivat mahdollisimman
kattavat. Kilpailua koskevat sopimusmaaraykset vastaavat tasoltaan EU:n muita viimeai-
kaisia sopimuksia, ovat linjassa EU:n kilpailulainsdadannén kanssa ja vastaavat Suo-
men neuvottelutavoitteita. Sopimuksissa maarataan, ettd molemmat osapuolet varmista-
vat alueillaan tehokkaan kilpailulainsdadannon, jonka taytantéénpanosta vastaavat riip-
pumattomat viranomaiset, joiden on toimittava avoimesti ja syrjimattdmasti. Sopimuk-
sissa maarataan myods viranomaisten valisestd yhteistydsta. Saavutettu tulos vastaa
Suomen tavoitteita.

Valtiontuet

Suomen tavoitteena oli, etta valtiontukia koskevat maaraykset ovat linjassa EU:n valtion-
tukisdantdjen kanssa ja etta ne olisivat mahdollisimman kattavat. Lisaksi tavoitteena oli,
ettd maaraykset menevat WTO:n tuki-ja tasoitustullisopimusta pidemmalle etenkin sopi-
muksen soveltamisalan ja l1apindkyvyyden suhteen. Neuvoteltu sopimuskokonaisuus si-
saltaa valtiontukien osalta tukien lapinakyvyytta ja konsultaatioita koskevia maarayksia,
jotka taydentavat WTO:n saantoja. Maaraykset kattavat tavarakaupan ohella myés pal-
velujen kaupan tuet. Erityisia ehtoja asetetaan maaraltaan ja kestoltaan rajoittamatto-
mille lainojen ja sitoumusten takauksille seka tuille, jotka mydnnetdan maksukyvyttomille
ja vaikeuksissa oleville yrityksille. Osapuolet sitoutuvat varmistamaan, etta yritykset
kayttavat kyseisia tukia vain maaritellyn politikkatavoitteen toteuttamiseksi. Maaraysta
sovelletaan kauppaa ja kilpailua vaaristaviin valtiontukiin, joiden yhteismaara on vahin-
taan 170 000 SDR (Special Drawing Rights) kolmessa vuodessa yritysta kohti. Saavu-
tettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Teollis- ja tekijdnoikeuksien suoja

Suomen tavoitteena oli parannettu teollis- ja tekijanoikeuksien suojan taso ja maarays-
ten tehostettu toimeenpano. Neuvotellut sopimukset sisaltavat paivitettyja maarayksia
muun muassa tekijanoikeuksista, tavaramerkeista, mallioikeuksista, patenteista, julkai-
semattoman tiedon ja liikesalaisuuksien suojasta, maataloustuotteiden maantieteellisista
merkinndista seka immateriaalioikeuksien toimeenpanosta mukaan lukien naita koske-
vat rajatoimet. Mainituilla aloilla sovittiin yhteisista periaatteista ja luotiin puitteet entista
laheisemmalle yhteistyolle tulevaisuudessa taydentaen WTO:n sopimusta teollis- ja teki-
janoikeuksien kauppaan liittyvistd nakokohdista (TRIPS). Tavoitteena oli myds parantaa
saantely-ymparistdn ennustettavuutta. Maantieteellisten merkintdjen suoja taydentaa
olemassa olevan sopimuksen listaa suojatuista maataloustuotteista, ml. alkoholijuomat.
Listaa voidaan tdydentda sopimusten voimaan astumisen jalkeen. Saavutettu tulos vas-
taa Suomen tavoitteita.

Kauppa ja kestava kehitys

Suomen tavoitteena olivat kauppaa ja kestavaa kehitystd koskevat sopimusmaaraykset,
joilla edistetdan kansainvalisten ymparistdsopimusten ja tydeldaman oikeuksia koskevien
sopimusten ja standardien noudattamista seka tehokasta toimeenpanoa. EU:n ja Chilen
voimassa olevassa sopimuksessa ei ole kauppaa ja kestavaa kehitysta koskevia sopi-
musmaarayksia. Neuvotellun sopimuskokonaisuuden kestavan kehityksen luvuissa vah-
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vistetaan osapuolten sitoutuminen eri kansainvalisiin ymparisto-, ilmasto- ja tydelaman-
oikeuksia koskeviin sopimuksiin. Osapuolet sitoutuvat myo6s edistdmaan vastuullista lii-
ketoimintaa sekd OECD:n asianmukaisen huolellisuuden ohjeita.

Lisaksi sopimuspuolet antavat sopimusten yhteydessa yhteislausuman kaupasta ja kes-
tavasta kehityksesta. Yhteislausumassa osapuolet vahvistavat sitoutumisensa Kansain-
valisen tyogjarjeston ILO:n ydinsopimuksiin. Yhteislausumassa todetaan, etta osapuolet
toivottavat tydsuojelun tervetulleeksi osaksi ydinsopimuksia ja pyrkivat ratifioimaan
nama sopimukset. Osapuolet vahvistavat yhteislausumassa myos sitoutumisensa Parii-
sin ilmastosopimukseen. Yhteislausumassa todetaan, ettda kun EU-Chile -valiaikainen
kauppasopimus astuu voimaan, osapuolet kdynnistavat 12 kuukautta kestavan proses-
sin, jossa arvioidaan seka kestavan kehityksen luku etta tarpeen mukaan muita teks-
tiosioita. Mahdollisesti mukaan tulisi uusi EU:n lahestymistapa, jossa tiettyjen kestavaa
kehitysta koskevien maaraysten rikkomuksessa voidaan viimeisena keinona kayttaa
kauppaetujen purkamista sanktiona, jos vastapuoli ei noudata riitatapauksia tarkastele-
van, itsenadisen asiantuntijapaneelin paatosta. Lisaksi arvioidaan, sisallytetdankd Pariisin
iimastosopimus olennaisena osana valiaikaiseen kauppasopimukseen ja sita kautta laa-
jennettuun puitesopimukseen. Olennaisiksi osiksi maariteltyjen sopimusvelvoitteiden rik-
kominen voi johtaa vastatoimiin. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Kauppa ja sukupuolten valinen tasa-arvo

Suomi piti tarkeana edistad sukupuolten valista tasa-arvoa kaupassa. Suomen tavoit-
teena oli sisallyttda sopimukseen tasa-arvon edistamista ja syrjinnan kieltoa koskevat
maaraykset sekd maaraykset osapuolten valisesta yhteistydsta. Sopimuksiin on sisally-
tetty viittaukset keskeisiin kansainvalisiin sopimuksiin, tasa-arvon edistamista ja syrjin-
nan Kieltoa koskevat maaraykset seka maaraykset osapuolten valisesta yhteistyodsta.
Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Hyvat saantelykaytanndt ja avoimuus

Suomen tavoitteena oli lisatd sadantelyn avoimuutta ja parantaa yritysten mahdollisuuk-
sia saada tietoja voimassa ja suunnitteilla olevista yritysten toimintaan vaikuttavista
maarayksista. Neuvotelluissa sopimuksissa on sitoumuksia hyvista saantelykaytan-
noista, joilla parannetaan tietoisuutta osapuolten saantelyprosesseista ja mahdolliste-
taan riittava tiedonsaanti tulevista merkittavista saantelysuunnitelmista. Siina lisataan
julkisia kuulemismahdollisuuksia, vaikutusarvioita ja varmistetaan se, ettd sdadokset
ovat saatavilla helposti sahkdisesti yhdesta paikasta. Sopimuksissa on lisaksi yleisia
saantelyn avoimuutta koskevia maarayksia, joiden tarkoituksena on lisata saantely-ym-
paristdon ennustettavauutta ja parantaa yritysten mahdollisuuksia saada tietoa osapuol-
ten voimassa olevista tai voimaan tulevista laeista ja asetuksista, sdanngista, hallinnolli-
sista tai oikeudellisista paatoksista tai hallinnollisista tai oikeudellisista menettelyista. Tu-
los vastaa tavanomaista EU:n kauppasopimusta ja Suomen tavoitteita.

Pienet ja keskisuuret yritykset

Suomen tavoitteena oli, ettd sopimus helpottaa pienten ja keskisuurten yritysten kau-
pankayntimahdollisuuksia. Sopimuksen mukaan EU ja Chile perustavat pienille ja keski-
suurille yrityksille nettisivun, josta yritykset saavat tietoa eduistaan. Lisaksi nimetaan
EU:n ja Chilen yhteyshenkilot, jotka huolehtivat pienten ja keskisuurten yritysten tar-
peista ja auttavat I6ytdmaan yrityksille mahdollisuuksia uusilta markkinoilta. Tama vas-
taa Suomen tavoitteita.

Riitojenratkaisu

Suomen tavoitteena oli tehokas ja sitova riitojenratkaisumekanismi osapuolten valisten,
sopimuksen sisaltda koskevien erimielisyyksien ratkaisua varten. Sopimus siséaltaa te-
hokkaan, sitovan riitojenratkaisumekanismin, joka noudattaa keskeisiltd osiltaan EU:n
aiempien kauppasopimusten sisaltdéa. Osapuolet sitoutuvat ratkaisemaan kaikki sopi-
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mukseen liittyvat riitansa sopimuksessa maarattyjen menettelyjen mukaisesti. Vaihtoeh-
toisesti kantaja voi vieda riidan siihen soveltuvan toisen kansainvalisen sopimuksen (ku-
ten esimerkiksi WTO) mukaiseen menettelyyn ratkaistavaksi. Menettelyt eivat voi olla
vireilld samanaikaisesti eikd samaa riitaa voida kasitelld kahdesti, paitsi tilanteessa,
jossa ensisijainen riitojenratkaisufoorumi ei onnistu riidan ratkaisussa sopimuksessa
mainituissa tilanteissa. Riidat pyritdan ensisijaisesti ratkaisemaan konsultaatioissa. Jos
ratkaisua ei saada aikaan, osapuolella on aina oikeus vieda asia riippumattoman vali-
miestuomioistuimen kasiteltdvaksi. Sopimus sisaltda yksityiskohtaiset maaraykset kon-
sultaatioiden ja valimiespaneelin asettamisen maaraajoista, menettelytavoista, valimies-
ten patevyyskriteereista jne. Valimiestuomioistuin kokoontuu kolmijasenisena ja se ase-
tetaan aina erikseen kutakin riitaa varten. Valimiestuomioistuimen ratkaisu sitoo osapuo-
lia ja on lopullinen. Kestavan kehityksen osalta sopimuskokonaisuus sisaltaa erillisen,
sitovan riitojenratkaisumekanismin (ei kuitenkaan sanktiomahdollisuutta), ja myés inves-
tointiriidoilla on oma menettelynsa. Saavutettu tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Laajennetun puitesopimuksen investointisuojaa ja investointien riitojen ratkaisua
koskeva osa

Investointisuoja ja investointien riitojenratkaisu kuuluvat toukokuussa 2017 annetun Eu-
roopan unionin tuomioistuimen lausunnon (2/15) mukaisesti jaettuun toimivaltaan. Tuo-
mioistuin katsoi 2017 lausunnossaan, ettd aiemmin valmistunut EU:n ja Singaporen vali-
nen vapaakauppasopimus kuuluu unionin yksinomaiseen toimivaltaan lukuun ottamatta
jaettuun toimivaltaan kuuluvia sijoitusten suojaa koskevia maarayksia, silta osin kuin ne
liittyvat muihin kuin suoriin ulkomaisiin sijoituksiin unionin ja Singaporen tasavallan va-
lilla, sijoittajan ja valtion valista riitojen ratkaisua koskevia maarayksia seka edella mai-
nittuihin liitAnnaisia institutionaalisia maarayksia. Chilen kanssa tehtavan sopimuskoko-
naisuuden kohdalla jaettuun toimivaltaan kuuluvat investointisuoja ja investointien riito-
jen ratkaisu on nain ollen sisallytetty osaksi laajennettua puitesopimusta, joka tehdaan
sekasopimuksena. Kyseinen luku ei kuulu puitesopimuksen valiaikaisen soveltamisen
piiriin.

Siséllén osalta neuvottelutulos vastaa hyvin Suomen tavoitetta saada aikaan nykyaikai-
nen sopimus, joka turvaa investoinneille mahdollisimman hyvan oikeussuojan ja oikeus-
varmuuden, mutta ei kuitenkaan esta osapuolia kehittdmasta syrjimatonta lainsdadantéa
legitiimien politiikkatavoitteidensa mukaisesti. Lisaksi saavutettiin tavoite sisallyttaa sopi-
mukseen tehokas ja ennakoiva sijoittajan ja valtion valinen investointien riitojenratkaisu-
menettely, jolla perustetaan unionin politikan mukaisesti investointituomioistuin samalla
kun osapuolet sitoutuvat tekemaan yhteistydétda monenvalisen investointituomioistuimen
perustamiseksi.

Sopimuskokonaisuus on Euroopan unionin ensimmainen sijoitussuojan sisaltava sopi-
mus Latinalaisen Amerikan maan kanssa ja vastaa unionin uudistettua investointipolitiik-
kaa. Sopimukseen liittyy tulkintapoytakirja, jossa selvennetdan sopimuksen saantelyoi-
keuden mahdollistavan Pariisin ilmastosopimuksen nojalla tehdyt toimenpiteet.

Sopimuksen liitteena on tulkintaselitys, jolla osapuolet vahvistavat, etta niiden investoi-
jien olisi oltava varautuneita siihen, ettd osapuolet toteuttavat Pariisin ilmastosopimuk-
sen sitoumuksiaan ja etta perustetun tuomioistuimen ja muutoksenhakutuomioistuimen
olisi otettava sitoumukset asianmukaisesti huomioon.

Korruption torjuntaa koskeva poytakirja
Laajennetun puitesopimuksen yhteyteen on tehty erillinen korruption ehkaisemista ja tor-

jumista koskeva poéytakirja ("the Protocol on the Prevention of and Fight against Corrup-
tion”), jonka soveltamisala on rajoitettu — se koskee vain kauppaa ja kaupan liitdnnaistoi-
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menpiteitd. POoytakirja on kattava ja siind nojataan Suomen tavoitteiden mukaisesti vah-
vasti korruptiota koskeviin kansainvalisiin sitoumuksiin, suosituksiin ja periaatteisiin.
Suomen tavoitteiden mukaisesti poytakirjassa tunnustetaan eksplisiittisesti tarve lisata
lapinakyvyytta seka julkisella etta yksityisella sektorilla. Osapuolet tekevat harkintansa
mukaan myo6s koulutus- ja tiedotuskampanijoita korruption torjunnan osalta. Saavutettu
tulos vastaa Suomen tavoitteita.

Institutionaalinen kehys ja yleiset ja loppumaaraykset

Laajennetulla puitesopimuksella luodaan institutionaalinen kehys, joka koostuu yhteis-
neuvostosta, sekakomiteasta ja temaattisista alakomiteoista. Yhteisneuvosto seuraa so-
pimuksen tavoitteiden saavuttamista ja valvoo sen taytantéénpanoa muiden komiteoi-
den avustamana. Suomi korosti neuvotteluissa kansalaisyhteiskunnan roolin huomioi-
mista. Laajennettuun puitesopimukseen sisaltyy kansalaisyhteiskunnan kuulemismeka-
nismi, jonka puitteissa molempien osapuolten kansalaisyhteiskuntaa voidaan kuulla kai-
kista sopimuksen maarayksista.

Valiaikaisen kauppasopimuksen institutionaalinen rakenne koostuu kauppaneuvostosta,
kauppakomiteasta ja useista alakomiteoista, jotka seuraavat sopimuksen tavoitteiden
saavuttamista ja valvovat sen taytantéénpanoa.

Laajennetulla puitesopimuksella otetaan kayttdon menettely sita varten, jos jompikumpi
osapuoli ei tayta sopimuksesta johtuvia velvoitteitaan. Kauppaa koskevan osan osalta
sovelletaan kyseisessa osassa maarattyja erityismekanismeja. Jos jompikumpi osapuoli
katsoo, etta toinen osapuoli ei ole tayttanyt sopimuksen olennaisiksi osiksi kuvattua vel-
vollisuutta (demokratian periaatteiden, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen kunni-
oittaminen seka joukkotuhoaseiden leviamisen estdminen), se voi ryhtya aiheellisiin toi-
menpiteisiin, joihin voi sisaltyd myds sopimuksen soveltamisen keskeyttdminen joko
osittain tai kokonaan. Maarays vastaa taltd osin Suomen neuvottelutavoitteita, koska se
sisaltda sopimuksen olennaisten osien rikkomiseen liittyvan neuvottelu- ja sanktiomenet-
telyn. Jos osapuoli katsoo, etta toinen osapuoli ei ole tayttanyt jotain muuta kuin sopi-
muksen olennaiseksi osaksi maariteltyd maaraysta (pl. kauppaa koskevan osion maa-
raykset), sopimusmaaraykset mahdollistavat neuvottelumenettelyn yhteisneuvostossa ja
viime kadessa sopimuksen tiettyjen osien (pl. kauppaa koskevat maaraykset) soveltami-
sen keskeyttamisen.

Laajennetun puitesopimuksen loppumaarayksissa on sovittu myds sopimuksen voi-
maantulosta, valiaikaisesta soveltamisesta ja sopimuksen irtisanomisesta. Sopimuk-
sessa maaratdan mahdollisuudesta soveltaa sopimusta valiaikaisesti joko kokonaan tai
osittain. Komission ehdotuksen mukaisesti sopimusta olisi tarkoitus ennen sen voimaan-
tuloa soveltaa valiaikaisesti kaikilta muilta osin paitsi kauppaa koskeva osio ja konsulivi-
ranomaisten antamaa suojelua ja veroasioita koskevat artiklat. Sopimus olisi voimassa
toistaiseksi, ja se korvaa voimaan tullessaan seka vanhan assosiaatiosopimuksen etta
valiaikaisen kauppasopimuksen.

Valiaikainen kauppasopimus tulee sen loppumaaraysten mukaan voimaan, kun EU ja
Chile ovat ilmoittaneet sisaisten menettelyidensa loppuunsaattamisesta. Valiaikainen
kauppasopimus korvaa voimaantullessaan vanhan assosiaatiosopimuksen kauppaa
koskevan osan.

EU:n oikeuden mukainen oikeusperusta/paatoksentekomenettely

Maaraykset kansainvalisten sopimusten neuvottelemiseen ja hyvaksymiseen sovelletta-
vasta menettelystd EU:ssa sisaltyvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
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(SEUT) 218 artiklaan. SEUT 218 artiklan 5 kohdan mukaan neuvosto tekee neuvotteli-
jan ehdotuksesta paatdksen, jolla annetaan lupa sopimuksen allekirjoittamiseen ja tarvit-
taessa sen véliaikaiseen soveltamiseen ennen sen voimaantuloa.

Komissio on ehdottanut laajennetun puitesopimuksen aineelliseksi oikeusperustaksi
SEUT-sopimuksen liikennetta kokevia 91 artiklan 1 kohtaa ja 100 artiklan 2 kohtaa,
kauppapolitikkaa koskevaa 207 artiklaa seka kolmansien maiden kanssa tehtavaa ta-
loudellista, teknista ja rahoitusyhteistyota koskevaa 212 artiklaa.

Komissio on ehdottanut valiaikaisen kauppasopimuksen aineelliseksi oikeusperustaksi
SEUT-sopimuksen liikkennetta koskevia 91 artiklan 1 kohtaa ja 100 artiklan 2 kohtaa
seka kauppapolitikkaa koskevaa 207 artiklan 4 kohtaa.

Jos sopimusten aineellisina oikeusperustoina kaytetaan edella mainittuja oikeusperus-
toja, tekee neuvosto paatokset sopimusten allekirjoittamisesta ja tekemisesta unionin
puolesta maaradenemmistolla SEUT 218 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

Kasittely Euroopan parlamentissa

Neuvoston paatokset sopimusten allekirjoittamisesta eivat edellytda Euroopan parlamen-
tin kuulemista tai hyvaksyntaa. Parlamentille kuitenkin tiedotetaan asiasta menettelyn
kaikissa vaiheissa SEUT 218 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

Neuvoston paatokset sopimusten tekemisesta edellyttavat Euroopan parlamentin hyvak-
syntaa SEUT 218 artiklan 6(a) kohdan mukaisesti.

Kansallinen valmistelu

Ulkoministerié on valmistellut asiaa ja tehnyt yhteistyéta neuvotteluiden aikana valtio-
neuvoston kanslian seka eri sektoriministerididen kanssa.

U-jatkokirjettéd on kasitelty ulkosuhdejaoston kirjallisessa menettelyssa 9.—10.10.2023 ja
kauppapoliittisen jaoston kirjallisessa menettelyssa 9.—10.10.2023.

Eduskuntakasittely

Eduskunnalle annettiin neuvotteluvaltuutuksesta tietoja 19.06.2017 paivatylla E-kirjeella
E 51/2017 vp. Suuri valiokunta katsoi ulkoasiainvaliokunnan nakemyksen mukaisesti,
ettei kirje antanut aihetta toimenpiteisiin.

Eduskunnalle on toimitettu sopimuksen neuvottelemisesta U-kirjelma U 32/2021 vp.
Suuri valiokunta yhtyi ulkoasiainvaliokunnan kannan mukaisesti valtioneuvoston kantaan
(SUVEK 58/2021 vp).

Kansallinen lainsaadanté, ml. Ahvenanmaan asema

Laajennettu puitesopimus tehdaan sekasopimuksena, joka sisaltda seka unionin etta
jasenvaltioiden toimivaltaan kuuluvia maarayksia. Puitesopimuksen poliittista vuoropu-
helua ja yhteistyota koskevan osan toimivallan jako ei ole yksiselitteinen, koska kyse on
EU:n ja sen jasenvaltioiden kolmannen valtion kanssa tekemasta sopimuksesta, jonka
sopimusvelvoitteet ovat sekd unioniin ettd sen jasenvaltioihin kohdistuvia yhteistyovel-
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voitteita. Puitesopimuksen kauppaosion maarayksiin sisaltyy muihin kuin suoriin ulko-
maisiin sijoituksiin liittyvia sijoitusten suojaa koskevia maarayksia, sijoittajien ja valtion
valiseen riitojenratkaisuun liittyvia maarayksia seka naihin liittyvia institutionaalisia maa-
rayksia, jotka kuuluvat Unionin tuomioistuimen EU:n ja Singaporen valisesta vapaakaup-
pasopimuksesta antaman lausunnon (2/15) mukaan jaettuun toimivaltaan.

Laajennetun puitesopimuksen voidaan arvioida sisaltdvan lainsdadannén alaan kuuluvia
maarayksia, jotka kuuluvat Suomen toimivaltaan. Siten laajennetun puitesopimuksen
hyvaksymisen voidaan arvioida edellyttdvan eduskunnan suostumusta. Esimerkiksi laa-
jennetun puitesopimuksen ihmis- ja perusoikeuksia seka joukkotuhoaseiden vahenta-
mista koskevat maaraykset muodostavat sopimuksen olennaisen osan ja niiden rikkomi-
sessa on kyse sopimusrikkomuksesta. Tallaiset maaraykset kuuluvat sanktiomekanis-
miin yhdistettyna perustuslakivaliokunnan lausunnossa 31/2001 vp tarkoitetun sitovuu-
tensa vuoksi lainsaadannon alaan. My6s muihin kuin suoriin ulkomaisiin sijoituksiin liitty-
vien sijoitusten suojaa koskevien maaraysten ja sijoittajien ja valtion valiseen riitojenrat-
kaisuun liittyvien maaraysten voidaan arvioida sisaltavan kansalliseen toimivaltaan ja
lainsdadannon alaan kuuluvia maarayksia.

Valiaikainen kauppasopimus on tarkoitus tehda unionisopimuksena, joka sisaltaa EU:n
yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvia maarayksia.

Sopimuskokonaisuuteen voidaan arvioida sisaltyvan maarayksia yhteistyoaloista, jotka
kasittelevat Ahvenanmaan itsehallintolain (1144/1991) 18 §:ssa Ahvenanmaan lainsaa-
dantdvaltaan kuuluvaksi sdadettyd alaa (esimerkiksi liikenne, koulutus ja kulttuuri, ympa-
risto ja luonnonvarat, terveys). Sopimuskokonaisuuden kauppaa koskevat maaraykset
sisaltavat palveluiden ja investointien seka julkisten hankintojen osalta kauppasopimuk-
siin tavanomaisesti siséllytettavan Ahvenanmaata koskevan varauman. Varaumalla ta-
voitellaan sita, ettd Ahvenanmaa voi rajoittaa kiintedn omaisuuden ostoa seka palvelui-
den tarjoamista Ahvenanmaalla henkilGilta, joilla ei ole kotiseutuoikeutta.

Taloudelliset vaikutukset

Neuvotellulla sopimuskokonaisuudella ei ole merkittavia vaikutuksia valtion talousarvi-
oon, mutta silld on mydnteisia vaikutuksia EU:n ja Chilen valisille kaupallisille suhteille
seka yhteistyolle. Sopimuskokonaisuus avaa uusia mahdollisuuksia kaupalle ja inves-
toinneille ja helpottaa suomalaisten yritysten tuotteiden ja palveluiden paasya Chilen
markkinoille. Vuonna 2022 Suomen tavaravienti Chileen oli 281,7 miljoonaa euroa ja
tuonti 83 miljoonaa euroa.

Muut asian kasittelyyn vaikuttavat tekijat

Asiakirjat

COM(2023) 431 final
COM(2023) 434 final

Laatijan ja muiden kasittelijoiden yhteystiedot
Pilvi Taipale, lahetystoneuvos, UM ASA-30, puh. 050 563 9424
Kent Wilska, yksikonpaallikkd, UM KPO-30, puh. 040 530 4889
Suvi Jarvela-Hagstrom, lahetysténeuvos, UM KPO-30, puh. 050 569 1588
Elina Tol6, lainsdadantdsihteeri, UM OIK-20, puh. 050 344 9738

VAHVA-tunnus
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